Evidenc¢né ¢islo zmluvy
pre interné potreby SNM : 2013/4

Zmluva o vypozicke zbierkovych predmetov
¢. SNM-MT-ZOV - 2013/161

uzatvorena podla ust. § 659 a nasl. Zak.¢. 40/1964 Zb. v zneni neskor$ich predpisov v stlade s ust. § 12 ods.3
zak..C. 206/2009 Z.z. v zneni neskorSich predpisov

Zmluvné strany
Poziciavatel’ :: Slovenské narodné mizeum — Slovenské narodné mizeum-Miuzea v

Martine

osvedcuje pravo konat’ na zaklade Rozhodnutia MK SR ¢. MK 1062/2002 — 1 v zneni Rozhodnutia MK

SR ¢. MK 1792/2002 -1 a Rozhodnutia MK SR ¢. MK 299/2004-1 v zneni Rozhodnutia MK SR o zmene
zriad’ovacej listiny SNM ¢. MK- 3177/2006/110/10859 a Rozhodnutia MK SR ¢. 5631/2006- 110/21651

Prava forma: prispevkova organizacia

Statutarny zastupca: PaedDr. Rastislav Pudelka, generalny riaditel’ Slovenského narodného mizea
Sidlo: Vajanského nabr. 2, P.0O.BOX 13, 810 06 Bratislava 16

Zastupca opravneny konat’
vo veciach zmluvnych:
Funkcia:

Zodpovedny zamestnanec vo

PhDr. Maria Halmova
riaditel’ka, Slovenské narodné miuzeum-Muzea v Martine

veciach realizacie zmluvy:
Funkcia:

Bankové spojenie:

Cislo tétu:

1CO:

DIC:

Kontakty:

VypoZiciavatel :

Pravna forma:

Statutarny zastupca:

Sidloe:

Zastupca opravneny konat’
vo veciach zmluvnych:
Funkcia:

Zodpovedny zamestnanec vo
veciach realizacie zmluvy:
Funkcia:

Bankové spojenie:

Cislo uiétu:

1CO:

DIC:

Registrovany v reg.¢.:

Kontakty:

Mgr. Barbora Pekarikova

kuratorka

Statna pokladnica

7000243645/8180

164721

2020603068

barbora.pekarikova@snm.sk; 043/4131011
(d’alej len “poZiciavatel’ )

Horehronské mizeum Brezno

prispevkova organizacia

Mgr. Jan Weiss, riaditel’ mizea

Namestie gen. M.R.Stefanika 55/47, 977 01 Brezno

Mgr. Jan Weiss
riaditel’

Mgr. Ivica Kristofova
kuratorka

Statna pokladnica
7000396086/8180
35984783
2021461761

Zriad’ovacia listina Banksobystrického samospravneho kraja ¢.

2002/001005 zo diia 1. aprila 2002
048/6112453
(d’alej len “vypoziciavatel ”)

Clanok L.
Predmet zmluvy

1. Poziciavatel' sa zavizuje prenechat’ bezodplatne na docasné uZzivanie zbierkové predmety (d’alej len
“veci”) zo zbierkového fondu SNM v Martine v poéte 4 kusy podla Prilohy ¢.1, ktora je neoddelitelnou
stcast’'ou tejto zmluvy.

2. Zmluvné strany prehlasuja, ze veci st nepoSkodené a sposobilé na do¢asné uzivanie podla ¢lanku II. tejto
zmluvy.

Clanok II.
Ukel vypozicky

1. Veci, vy$pecifikované v CLI, bod 1 tejto zmluvy Sa vypoziiavaju za Gi¢elom expoziénym: stila expozicia

HM — Brezno v premenach ¢asu.

2. Zmena ucelu je nepristupna.


mailto:barbora.pekarikova@snm.sk

Clanok III.
Doba vypozi¢ky

Zmluvné strany sa dohodli na dobe vypozi¢ky v ¢ase od 22.01.2013 do 31.12.2013.

Vypoziciavatel je povinny vypoziCané veci vratit poziCiavatelovi najneskdr v posledny  den
vypozicky v stave, v ktorom ich prevzal. PrediZenie dohodnutej doby vypozitky je mozné len
pisomnym dodatkom  k tejto zmluve. Pisomna Ziadost vypoziiavatela o predizenie doby
vypozicky musi byt doruCend poziCiavatelovi najneskor 15 dni pred uplynutim dohodnutej doby
vypozicky.

Pozi¢iavatel si vyhradzuje pravo pozadovat’ vratenie veci pred skon¢enim doby vypozi¢ky, ak ich potrebuje
pre svoje ucely, alebo ak ich vypoziciavatel’ uziva v rozpore s bodom 1 tohto ¢lanku a ¢lankom V. tejto
zmluvy do 30 dni od doru¢enia oznamenia o vrateni veci.

Clanok V.
Podmienky vypozi¢ky

Vypoziciavatel’ sa zavidzuje veci uzivat’ sulade s ¢lankom III. az V. tejto zmluvy.

Vypoziciavatel je povinny

a) Vvykonat’ a zabezpecit' vSestranné bezpe¢nostné opatrenia pri premiestiiovani a doéasnom odbornom
umiestneni  a spristupfiovani tak, aby nedoSlo k poSkodeniu, zniCeniu, zamene, strate alebo
odcudzeniu veci,

b) zabezpelit’ optimalne klimatické, svetelné a bezpe¢nostné podmienky v priestore do¢asného uZivania
veci,

€) zabezpedit’ ochranu udajov, tykajucich sa do¢asného uloZenia a manipulacie s vecou,

d) zamedzit’ nedovolenej manipulacii s vecou,

c) vratit veci bez konzervatorskych a reStauraénych zasahov, ak nebolo dohodnuté inak,

d) oznamit poziciavatel'ovi kazdli zmenu, ohrozenie, poskodenie alebo stratu Vveci.
V pripade, ak hrozi vznik $kody, je povinny uskutocnit’ ihned’ nevyhnutné opatrenia na zabranenie
vzniku §kod, prip. ak ku Skode doslo, zistit, resp. objasnit’ pri¢inu posSkodenia, povodcu a vysku
vzniknutej Skody.

Vypoziciavatel' zodpoveda poziciavatel'ovi za vSetky vzniknuté Skody ( kradez, stratu, zniCenie a za iné

poskodenie veci ), ktoré vznikli na veci pocas doby vypozi¢ky. Ak doéjde k poskodeniu alebo znehodnoteniu

predmetu vypozi¢ky podla ¢LI tejto zmluvy je vypozi¢iavatel' povinny uhradit’ $kodu v rozsahu uréenom

pozi¢iavatelom. Nahrada §kody pozostava z nakladov na re$taurovanie a z prislusnej hodnoty veci a moze

dosiahnut’ maximalne vySku stanovenej poistnej zmluvy. V pripade straty, zni¢enia alebo odcudzenia

predmetu podla ¢l. Itejto zmluvy je vypoziCiavatel povinny uhradit’ vzniknuta Skodu v plnej vyske.

Poskodena vec ostava majetkom pozi¢iavatel'a.

Zaviazky a povinnosti vypozi¢iavatel'a podl'a bodu 1 a 2 tohto ¢lanku plynti odovzdanim a prevzatim veci na
zaklade potvrdenia Protokolu o odovzdani a prevzati zbierkovych predmetov na docasné uzivanie a koncia
vratenim na zaklade potvrdenia Protokolu o vrateni docasne uzivanych zbierkovych predmetov v Prilohe ¢.
2 a Prilohe €. 3, ktoré tvoria neoddelite'nu sucast’ tejto zmluvy.

Uverejiiovanie veci vo filme, v televizii, na iné ucely ako na propagéaciu vystavy je mozné len s vopred
udelenym pisomnym sthlasom poziciavatela. VypoZzi¢iavatel’ je povinny zabezpecit, aby sa Ziadne
reprodukcie veci nevyhotovovali tretou osobou na komerény tcel.

Clanok V.

Osobitné ustanovenia

Poziciavatel je kedykol'vek opravneny bez ujmy na svojich pripadnych d’alsich narokov voci
vypoziciavatel'ovi vyziadat’ si veci zo zavaznych dovodov spét.
Zavaznymi dévodmi su najma :
- kazdé porusenie povinnosti vypozi¢iavatela vyplyvajuce z tejto zmluvy
- kazdé ohrozenie alebo zanedbanie starostlivosti vypoziciavatel'a
- kazdé pouzitie v rozpore so zmluvou, najmé postupenie veci tretim osobam
Vypozi¢iavatel’ znasa naklady na pred¢asnti prepravu veci spat’ pozi€iavatel'ovi v plnom rozsahu.
Osobitné podmienky vypozicky : Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky naklady, vydavky a poplatky
spojené so vznikom a realizaciou tejto zmluvy hradi vypoziciavatel. Zmluvné strany sa dohodli, ze
prepravu veci z ur¢eného miesta na uréené miesto zabezpeci vypoziciavatel.



Clanok VI.
VSeobecné a zavere¢né ustanovenie

1. Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto zmluve sa riadia prislusnymi ustanoveniami zak.c.
40/1964 Zb. v zneni neskorSich predpisov, zakona ¢.206/2009 Z.z. v zneni neskorsich predpisov a d’al$imi
ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov SR.

2.V pripade nesplnenia podmienok uvedenych v tejto zmluve , je poziCiavatel’ opravneny vypozicku zrusit' s
okamzitou platnostou.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky spory, ktoré vzniknu v suvislosti s plnenim podl'a tejto zmluvy, buda
rieSit’ predovsetkym vzajomnym rokovanim a dohodou. V pripade, Ze sa nepodari najst v danom spore
vyhovujuce rieSenie, zmluvné strany sa tymto zavizuju, ze budld vzajomny spor riesit’ v sulade so zak.c.
420/2004 Z.z. 0 mediécii a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

4. Zmluvné strany siihlasia so zverejnenim plného znenia tejto zmluvy v Centralnom registri zmliv Uradu
vlady Slovenskej republiky.

5. Zmenit alebo doplnit’ obsah tejto zmluvy, dodatky tejto zmluvy su platné len pisomne, formou
o¢islovanych dodatkov, ktoré nadobudnu platnost’ a iéinnost’ podpisom opravnenych zastupcov oboch
zmluvnych stran.

6. Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych kazd4 zmluvna strana dostane dve
vyhotovenia.

7. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania Statutdrnymi zastupcami zmluvnych stran a G¢innost’
ditom nasledujiicim po dni zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav Uradu vlady Slovenskej republiky.

V Martine, dia

PhDr. Maria Halmova Mgr. Jan Weiss
riaditel’ka riaditel
Slovenské narodné mizeum-Muzea v Martine Horehronské miuzeum Brezno

poZiciavatel’ vypoZiciavatel



Priloha ¢. 1

Zoznam zbierkovych predmetov k Zmluve o vypozicke ¢. SNM-MT-Z0OV-2013/161

p.¢.  Evid. Prir. Cislo Nazov zb. predmetu Stav ZP  Hodnota
cislo cislo negat.

Spolu 4 ks zbierkovych predmetov v celkovej hodnote: 1158 €

V Martine, dna 21.01.2013

Vypracovala: Mgr. Barbora Pekarikova



Priloha ¢.2
Protokol

0 odovzdani zbierkovych predmetov na do¢asné uzivanie podl'a Zmluvy o vypozicke ¢. SNM-MT-ZOV-2013/161
zo dia 22.01.2013 (d’alej len “zmluva”)

Poziciavatel : SNM-Slovenské narodné miizeum-Muzea v Martine
Sidlo : Mala hora 2, 036 80 Martin

Zodpovedny zamestnanec opravneny

konat’ vo veci vypozicky a zodpovedny

za dodrziavanie zmluvnych podmienok: Mgr. Barbora Pekarikova

Funkcia: kuratorka

Vypoziiavatel : Horehronské mtzeum Brezno
Sidlo: Namestie gen. M.R.Stefanika 55/47

Zodpovedny zamestnanec opravneny

konat’ vo veci vypozic¢ky a zodpovedny

za dodrziavanie zmluvnych podmienok: Mgr. Ivica Kristofova
Funkcia: kuratorka

Il.
Stav zbierkovych predmetov

Pozi¢iavatel' zbierkovych predmetov odovzdava a vypoziCiavatel zbierkovych predmetov prebera do
docasného uzivania zbierkové predmety podla ¢l. II. bod 1 zmluvy v poéte 4 ks v stave uvedenom v Prilohe
¢. 1 tejto zmluvy.

V Martine, dina 22.01.2013

za vypoziciavatel'a za poziciavatel'a
Mgr. Ivica Kristofova Mgr. Barbora Pekarikova



Priloha ¢.3
Protokol

o vrateni zbierkovych predmetov do¢asne uzivanych podla Zmluvy o vypozicke ¢. SNM-MT-ZOV-2013/161
zo dia 22.01.2013 (d’alej len “zmluva”)

Poziciavatel : SNM-Slovenské narodné miizeum-Muzea v Martine
Sidlo : Mala hora 2, 036 80 Martin

Zodpovedny zamestnanec opravneny

konat’ vo veci vypozicky a zodpovedny

za dodrziavanie zmluvnych podmienok: Mgr. Barbora Pekarikova

Funkcia: kuratorka

Vypoziiavatel : Horehronské mtzeum Brezno
Sidlo: Namestie gen. M.R.Stefanika 55/47

Zodpovedny zamestnanec opravneny

konat’ vo veci vypozicky a zodpovedny

za dodrziavanie zmluvnych podmienok: Mgr. Ivica Kristofova
Funkcia: kuratorka

.
Vypoziciavatel’ zbierkovych predmetov odovzdava a pozi¢iavatel’ zbierkovych predmetov prebera zbierkové

predmety podla ¢l. Il bod 1 zmluvy v pocte ........cccevuveneee. kusov
LV 2 1R
\Y% dia

za vypoziciavatel'a za poziciavatel'a





